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hurma, tahýl, kuru üzüm, kuru incir gibi
stoklanabilir gýda maddelerinin ölçümün-
de kullanýldýðý anlaþýlmaktadýr. “(Hurma-
nýn / tahýlýn) 5 veskten azýnda zekât yok-
tur” (Müsned, III, 59; Buhârî, “Zekât”, 4,
32, 42, 56; Müslim, “Zekât”, 1, 3-6; Ebû Dâ-
vûd, “Zekât”, 2); “Peygamber 5 vesk ve-
ya daha aþaðý miktar için arâyâ* satýþýna
(bey‘u’l-arâyâ) ruhsat verdi” (Buhârî, “Bü-
yû.”, 83; Müslim, “Büyû.”, 71; Ebû Dâvûd,
“Büyû.”, 20) vb. hadislere dayanan hü-
kümler vesk ile iliþkili olduðundan bu öl-
çeðin istiap hacminin belirlenmesini ge-
rektirmiþtir. Hadis ve fýkýh âlimleri arasýn-
da Asr-ý saâdet’te kullanýlan veskin 60 pey-
gamber sâýna veya 240 peygamber müd-
düne denk geldiði hususunda (Müsned,
III, 59, 83; Ebû Dâvûd, “Zekât”, 2; Ýbn Mâ-
ce, “Zekât”, 3; Tirmizî, “Zekât”, 7) görüþ
birliði vardýr. Tarih boyunca veskin farklý
yörelere has rýtl, men, kadeh, keylece, ki-
le, kafîz, mekkûk, veybe, irdeb gibi diðer
birimlerden karþýlýðý hesaplanmaya çalýþýl-
mýþ, ancak sâýn deðerinde bile uzlaþma-
ya varýlamadýðýndan veskin ölçüsü de tar-
týþmalý kalmýþtýr. Sâýn hacmi 2,75 lt. alý-
nýrsa veskinki (60 × 2,75 lt. =) 165 lt. ola-
rak hesaplanýr ki bu da (60 × 2,04 kg. =)
122,4 kg. civarýnda kuru gýdanýn ölçüsü-
dür.

Sonraki dönemlerde kullanýmdan kalk-
týðý anlaþýlan peygamber veski sadece fý-
kýh kitaplarýnda atýfta bulunulan teorik
bir birim olarak kalmýþ görünmektedir.
Abbâsî Halifesi Hârûnürreþîd’e (786-809)
bir vesk nisbet edilirse de bunun peygam-
ber veskinýn iki buçuk katýna denk geldi-
ði belirtilmektedir (Ebû Yûsuf, s. 54; ayrý-
ca bk. Hinz, s. 53). 713 (1313) yýlýnda Fas’-
ta kullanýlan þer‘î veskin 1175’te (1761-62)
kullanýlan veskin üçte biri kadar olduðu da
söylenmektedir (Kadirî, II, 68). Ancak Kal-
kaþendî’nin (ö. 821/1418) 60 peygamber
sâýna denk geldiðini belirttiði bu Fas ves-
kinin adý “sahfe”dir (Øub¼u’l-a£þâ, IV, 177).
Buna karþýlýk Tunuslu âlim Tâcülârifîn el-
Bekrî’nin bildirdiðine göre þer‘î vesk IX.
(XV.) yüzyýlýn baþlarýnda kullanýlan Tunus
kafîzine tekabül etmekte olup her biri 12
Hafsî müddüne eþit 10 sahfeden (mikye-
le) ibaretti ki bu da 320 þer‘î rýtla muadildi
(Annales de l’Institut d’études orientales,
III [1937], s. 79-81). Boubaker, hacmini
175,92 litre olarak belirlediði bu kafîzin
ölçtüðü buðdayýn aðýrlýðýnýn cins farký se-
bebiyle 117,8-135,4 kg. arasýnda deðiþe-
ceðini söyler (Turcica, XVI [1984], s. 162).
Evliya Çelebi’nin Sâve ölçülerine dair verdi-
ði bilgilerden çýkan 1 vesk = 5 kafîz = 40
mekkûk = 60 sâ‘ = 120 müd = 240 men =

480 rýtl = 62.400 dirhem = 2.059.200 ar-
pa eþitliði de muhtemelen teorik bir de-
ðer ifade ediyordu (Seyahatnâme, IV, 381,
382). Þerîf el-Ýdrîsî’nin (ö. 560/1165) 20 pey-
gamber müddüne eþitlediði “veska” adlý
ölçeðin Resûl-i Ekrem’in veskiyle alâkasý
bulunmadýðý açýktýr (el-Ekyâl, III, 342).
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Þeytan tarafýndan 
insanýn içine sokulduðu kabul edilen
saptýrýcý telkinler, kuruntu ve þüphe.
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Sözlükte vesvese / visvâs “fýsýldama, kö-
tü telkinde bulunma, karýþýk sözler söyle-
me, kuþkulanma”; ayný kökten vesvâs “in-
sanýn içine doðan zararlý uyarýcý, kötü duy-
gu ve düþünce, telkin, þüphe, fýsýltý, ev-
ham” gibi mânalara gelmektedir. Dinî ter-
minolojide vesvese / visvâs, “þeytanýn veya
nefsin insana kötü ve zararlý telkinde bu-
lunmasý, þeytandan yahut nefisten gelen,
insaný dine aykýrý aþýrý davranýþlara yönel-
ten telkin”; vesvâs “þeytan, þeytanýn insa-
nýn içine attýðý saptýrýcý dürtü, faydasýz söz,
þüphe ve tereddüt” anlamlarýnda kullaný-
lýr. Vesveseye kapýlana müvesvis denir (Fî-
rûzâbâdî, “vsv” md.; el-Müfredât, “vesve-
se” md.; Lisânü’l-£Arab, “vsv” md.; Tâcü’l-
£arûs, “vsv” md.; Ýbnü’l-Esîr, en-Nihâye,
V, 187; Dozy, II, 814-815; Feyyûmî, s. 143).
Ayrýca nezða, hems, hemze, hâcis, hatra
gibi kelimeler de vesveseye yakýn anlam-
lar içerir (meselâ bk. el-Müfredât, “hems”
md.; Muhâsibî, s. 95, 200, 250; Kuþeyrî, I,

502; M. Yûsuf Mûsâ, A¼kâmü’l-a¼vâli’þ-þaÅ½iy-
ye, Kahire 1378/1958, s. 421-483; Mustafa Ah-
med ez-Zerka, el-Fýšhü’l-Ýslâmî fî ¦evbihi’l-cedîd,
Beyrut 1967-68, I, 565-568; II, 816-831; Musta-
fa es-Sibâî – Abdurrahman es-Sâbûnî, el-A¼vâlü’þ-
þaÅ½iyye, Dýmaþk 1390/1970, s. 97-177; Hâþim
Ma‘rûf el-Hasenî, el-Vi½âye ve’l-evšåf, Beyrut
1980, s. 9-120; M. Cevâd Maðniyye, Fýšhü’l-
Ýmâm Ca£fer e½-Øâdýš, Beyrut 1404/1984, VI, 175-
182; Bilmen, Kamus2, V, 179-206; M. Ca‘fer Þem-
seddin, el-Va½iyye ve a¼kâmühâ fi’l-fýšhi’l-Ýslâ-
mî, Beyrut 1405/1985, s. 352-387; Ahmed M.
Husarî, el-Velâye, el-ve½âye, e¹-¹alâš fi’l-fýšhi’l-
Ýslâmî li’l-a¼vâli’þ-þaÅ½iyye, Beyrut 1992, s. 89-
205; Subhî el-Mahmesânî, el-Mebâdißü’þ-þer£iy-
ye ve’l-šånûniyye, Beyrut 2002, s. 58-108, 157-
236; Þevket Topal, “Korumaya Muhtaç Çocukla-
rýn Bakýmý ve Gözetimi Açýsýndan Ýslâm Hukû-
kunda Velâyet ve Vesâyet Yetkisi”, Dinbilimleri
Akademik Araþtýrma Dergisi, VI/3 (2006), s.
249-273; “Îsâ,”, Mv.F, VII, 205-219; “Visâye”,
a.e., XLIII, 167-214; Hamza Aktan, “Vesayet”, Ýs-
lâm’da Ýnanç, Ýbadet ve Günlük Yaþayýþ An-
siklopedisi, Ýstanbul 1997, IV, 456-458.
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Hz. Peygamber devrinde
Medine’de kullanýlan
katý madde ölçeði.
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Sözlükte “kapsam, hacim” anlamýndaki
vesk (çoðulu vüsûk ve evsuk) / visk (ço-
ðulu evsâk) kelimesinin birçok sâý istiap
ettiði için bu adý aldýðý belirtilmektedir.
Kabaca bir deve yükü, bir veya iki ýdl (denk)
olarak açýklanmakta (Ýbn Sîde, III/12, s.
265-266), dolayýsýyla “himl” (yük) ve “vikr”
(yük; katýr, at, eþek yükü) kelimeleriyle öz-
deþleþtirildiði görülmektedir. Vesk deniz-
ci Araplar’ca gemi kargosu için de kulla-
nýlmýþtýr (Makrîzî, III, 245; Ýbn Taðrîberdî,
IX, 118, 128). Bununla beraber Hz. Osman’-
dan gelen, “Pazarda hurma satýyor, ‘Bu
veskimde ölçtüm’ diyordum” þeklindeki bir
rivayetin doðruladýðý gibi Asr-ý saâdet’te
veskin teorik bir hesap birimi veya yük de-
ðil ölçek olduðu (Ýbn Mâce, “Ticârât”, 38),


